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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie lhren
Verstarker einschalten.

Bitte  vergewissern Sie sich, dass der
Spannungswahler/die Spannungsanzeige und die
Sicherungen mit der Versorgungsspannung des
Landes, in dem der Verstarker verwendet wird,
Ubereinstimmen.

Schalten Sie den Verstarker nicht ein, ohne den
Lautsprecher anzuschlieBen. Es ist unbedingt
erforderlich, dass Verstarker und Lautsprecher die
gleiche Impedanz aufweisen. Andernfalls kdnnen
beide Gerate beschadigt werden.

Versuchen Sie niemals, die Sicherungen
auszutauschen oder Sicherungen mit dem falschen
Wert einzubauen.

Versuchen Sie niemals, einen Verstarker in feuchter
oder nasser Umgebung zu verwenden.

Das Netzkabel vor Beschadigung durch Betreten
oder Einklemmen schiitzen. Nicht verandern.

Samtliche Wartungsarbeiten muissen von einem
qualifizierten Wartungstechniker durchgefiihrt
werden.

Sorgen Sie stets fur eine gute Luftzirkulation um
den Verstarker herum, um eine Uberhitzung zu
vermeiden.

Versuchen Sie nicht, das Verstarkerchassis
zu entfernen; es enthalt keine vom Benutzer
austauschbaren Teile.

Verwenden Sie stets das mit lhrem Verstarker
gelieferte Netzkabel. Sollten Sie es ersetzen
miussen, wenden Sie sich bitte an lhren Hiwatt-
Handler.

Bei Gewittern und langerer Nichtbenutzung sollte
der Verstarker immer vom Stromnetz getrennt
werden.

WARNUNG - Bei unsachgemafler Verwendung oder ohne ausreichenden Gehorschutz
kann dieses Gerat Gehorschaden oder Horverlust verursachen.

Eine Reparatur ist notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt wurde, beispielsweise wenn das
Netzteil oder der Stecker beschadigt ist, Flissigkeit verschiittet wurde oder Gegenstande in das Gerat gefallen
sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war oder wenn das Gerat nicht normal funktioniert oder
heruntergefallen ist.

Bitte befolgen Sie alle Anweisungen und
Britampco.co.uk/downloads

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Warnhinweise. Bewahren Sie diese Anlei-
tung an einem sicheren Ort auf. Registri-

eren Sie lhr Produkt online: Hiwatt.co.uk




HIWATT UK CUSTOM WORKSHOP HANDBUCH

Willkommen im Hiwatt Custom Shop - Seit 1966 fertigt Hiwatt, mit Stolz die feinsten handverdrahteten
Rohrenverstarker und legendaren Lautsprecher. Das Unternehmen mit Sitz im historischen South Yorkshire,
England, bewahrt Dave Reeves’ urspriingliche Verstarkerschaltungen und verwendet dabei traditionelle
Methoden, zeitgendssische Schaltplane sowie die besten Komponenten und Materialien. Unser Ziel: den Klang
der 1960er und 70er Jahre wiederzubeleben - jener Ara, in der Hiwatt in London die britische Musikszene
im Sturm eroberte. Mit seiner legendaren Leistungsreserve und dem kristallklaren, obertonreichen Klang hat
Hiwatt die Klanggeschichte gepragt. Robust genug fiir die grof3ten Biihnen und verewigt auf einigen der
groBten Alben der Welt, sind Hiwatt-Verstarker flr ihre Prazision und Klarheit bekannt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie lhren Verstarker verwenden, um
optimale und sichere Leistung zu gewahrleisten. Dieser professionelle Gitarren- und Instrumentenverstarker
(die Bezeichnung AP auf dem Typenschild steht fiir ,vielseitig”) ist flr eine lange Lebensdauer ausgelegt —
sowohl auf der Biihne als auch auf Tournee - vorausgesetzt, er wird sachgemal3 verwendet und regelmafig
gewartet. Bitte registrieren Sie lhr Produkt online unter Hiwatt.co.uk und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.toute consultation ultérieure.

Custom Hiwatt DR103 Dos

Hiwatt Custom DR103

Gitarre/Bass/Mehrzweckinstrument
Kopfkasten aus 18 mm starkem baltischem Birken-Sperrholz
Umschaltbare Spannung (100 V, 115V, 230V, 240 V)

<
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| Schrank |
| Spannung |
Umschaltbare Impedanz (4Q), 8Q), 16Q)
4 x EL34, 4 x ECC83 oder 3 x ECC83 - 1 x (periodenkorrekt)
2xELsa
2 parallele Lautsprecherausginge an 6,35-mm-Klinkenbuchsen
100 Watts
Breite: 631 mm
Tiefe: 280 mm




BENUTZERHANDBUCH

Dieser Hiwatt-Verstarker ist so konzipiert, dass er intuitiv einzurichten ist: Die Vorder- und Rickseite des
Verstarkers sind logisch angeordnet, sodass die Bedienelemente, Schalter und Klinkenanschliisse einfach zu
bedienen und zu verstehen sind.
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Dieser Verstarker verfligt Uber zwei Kanale: einen Standardkanal und einen Bright-Kanal, jeweils mit eige-
nem Lautstarkeregler und zwei Eingangen. Der High-Eingang jedes Kanals liefert einen brillanteren Klang
und einen hoheren Ausgangspegel als der Low-Eingang. Letzterer wird typischerweise zum Briicken der
Kanadle verwendet (siehe unten) oder wenn Sie einen klareren, warmeren Klang bevorzugen. Weitere Regler
umfassen Bass, Hohen, Mitten, Prasenz und Gesamtlautstarke. Diese Regler werden von beiden Kandlen ge-
meinsam genutzt. Die Vorderseite ist auBerdem mit einem Standby-Schalter, einem Netzschalter und einer
Kontrollleuchte ausgestattet. Betrachten wir nun die Funktionen genauer.

1.Normal- Der Normal-Kanal bietet weniger Hohen und mehr Basse als der Bright-
Kanal. Er wird typischerweise fur Gitarren mit hellem Klang verwendet, insbesondere
fir solche mit Single-Coil-Tonabnehmern. SchlieBen Sie |hre Gitarre an den
oberen Eingang des Normal-Kanals an. Stellen Sie die Lautstarke mit dem Normal-
Lautstarkeregler ein.

Low

NORMAL BRIGHT

High (o)

Dank seines lineareren Frequenzgangs und des volleren Klangs ist der Normal-Kanal
ideal flr Effektpedale. Der obere Eingang des Normal-Kanals wird Ublicherweise fir
die meisten Pedale verwendet, der untere Eingang eignet sich beispielsweise perfekt

fur ein helles Overdrive-Pedal.
2. Bright Channel - Der Bright-Kanal ist aggressiver als der Normal-Kanal. Er
@) bietet mehr H6hen, mehr obere Mitten und weniger Basse. Er ist ideal, um sich
RSO o der Biihne mit einer kompletten Band durchzusetzen. Dieser Kanal eignet sich
High A @® besonders gut flir Humbucker-Tonabnehmer. SchlieBen Sie lhre Gitarre an den
=i oberen Eingang des Bright-Kanals an und verwenden Sie den Bright-Vol-Regler,
weor UM die Lautstarke anzupassen.

Low

Blending Channels: Viele Gitarristen kombinieren die beiden Kanale. SchlieBen Sie dazu lhre Gitarre an den
Hochton-Eingang des Normal-Kanals an und verbinden Sie dann mit einem kurzen Kabel den Tiefton-Ein-
gang des Normal-Kanals mit dem Hochton-Eingang des Bright-Kanals. So kénnen Sie beide Lautstarkeregler
nutzen und den Klang der beiden Kanale mischen. Stellen Sie beispielsweise die Lautstarke des Bright-Kanals
auf den gewtinschten Pegel ein und erh6hen Sie dann die Lautstarke des Normal-Kanals, um die Basse zu
verstarken.



DR103/DR504 Kopf

High Verkettete Ketten

(@m O‘ SchlieBen Sie lhr Instrument an den NORMAL-Eingang (Hochpegel) an und verbinden
NZWVINI IE=CTeml  Sie anschlieBend lhr Verbindungskabel mit den Eingangen NORMAL (Niederpegel) und

= BRIGHT (Hochpegel). Diese Methode wird haufig bei Gitarren mit passiven Tonabnehmern
verwendet.

High Verkettete Ketten

O m@)
O @ SchlieBBen Sie lhr Instrument an den BRIGHT-Eingang (High) an und verbinden Sie dann
e BEasall |hr Verbindungskabel mit dem NORMAL-Eingang (High) und dem BRIGHT-Eingang (Low).
Diese Methode wird haufig bei Gitarren mit passiven Tonabnehmern verwendet.

Low Verkettete Ketten - Ideal fiir aktive Pick-ups!

= e SchlieBen Sie Ihr Instrument an den NORMAL-Eingang (niedriger Pegel) an und verbinden
AEE B =Rl Sie anschlieBend lhr Verbindungskabel mit den Eingdngen NORMAL (hoher Pegel)

@m ~ und BRIGHT (niedriger Pegel). Diese Methode wird hadufig bei Gitarren mit aktiven

= Tonabnehmern, Line-Pegel-Signalen oder Effektpedalen mit hohem Pegel verwendet.

Low Verkettete Ketten -Die Gilmour-Methode

SchlieBBen Sie Ihr Instrument an den BRIGHT-Eingang (Bass) an und verbinden Sie dann
NORMAL Ihr Verbindungskabel mit den Eingdngen NORMAL (Bass) und BRIGHT (Hohen). Diese

~ \ Konfiguration wurde friiher von Bands wie Pink Floyd mit Boost-Pedalen und High-
Output-Tonabnehmern verwendet.

3.Normal Volume: (Normaler Kanal) Beginnen Sie mit dem Regler ganz nach links gedreht. Erhohen Sie die
Lautstarke durch Drehen im Uhrzeigersinn.

4.Bright Volume: (Klarer Kanal) Beginnen Sie mit dem Regler ganz nach links gedreht. Erh6hen Sie die Lautstarke
durch Drehen im Uhrzeigersinn.

5.Bass: Mit diesem Regler wird der Basspegel eingestellt. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um den Bass zu verstarken,
und gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu verringern. Ein Hiwatt-Verstarker liefert einen satten, kraftvollen, prazisen
und vollen Klang, selbst bei hohen Lautstarken.

6.Treble: Mit diesem Regler wird die HOhenintensitat eingestellt. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um die Hohen zu
verstarken, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie abzuschwachen.

7.Middle: Mit diesem Regler wird der Mittenanteil angepasst. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um die Mitten
anzuheben, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie abzusenken.

8.Presence: Dieses Gerat regelt den Anteil der negativen Riickkopplung, die kurz vor dem Hauptlautstarkeregler in
den Signalweg zurtickgefuihrt wird. In der Praxis fungiert es als Hohenregler in der Endstufe und ermdglicht so die
Formung der hohen Frequenzen lhres Klangs.

—_— Durch Drehen des Presence-Reglers im /= Durch Drehen des Presence-Reglers gegen
& Uhrzeigersinn werden die Hohen angehoben, w den Uhrzeigersinn werden scharfe Hohen und
0 o um sich im Mix durchzusetzen und die o 0 das Rauschen von Effektpedalen reduziert.
PRESENCE Unmittelbarkeit der Gitarreninteraktion zu PRESENCE AuBerdem wird die Hohenprasenz im Gesamt-

verstdrken. ,Es ist eine Frage des Gefiihls.” klang des Verstarkers verringert.



Note: Die einzelnen EQ-Einstellungen eines individuell angepassten Hiwatt-Verstarkers wirken additiv. Ein
guter Ausgangspunkt ist, alle EQ-Einstellungen auf 12 Uhr zu stellen und sie dann nach Belieben abzus-
chwachen oder anzuheben!

0‘10 01* 00 *10 01* 0

BASS TREBLEM IDDLE PRESENCE
9. Master Volume: Sobald Lautstarke und Klang lhren Wiinschen entsprechend eingestellt sind, konnen
Sie mit dem Master-Lautstarkeregler die Gesamtlautstarke an Ihren Spielstil und die gewlinschte Lautstarke
anpassen. Wenn der Master-Lautstarkeregler ganz nach links gedreht ist, wird kein Ton ausgegeben.

Ungefahre Master-Lautstarkeeinstellung: ‘ ;?n(r)l(zfit]:\;ur das Spiel/normale ‘ 32%%2:}2” den Spielbeginn auf

10. Mains Lamp: O zeigt an, wenn der Verstarker eingeschaltet ist.

11.Standby Switch: Aktiviert/deaktiviert den Standby-Modus. Im Standby-Modus kénnen die Ventile ihre
optimale Betriebstemperatur erreichen.

12. Mains Switch: Schaltet den Verstarker ein/aus. Schaltet das Gerat in den Standby-Modus ein.

Warnung!- Dieser Verstarker kann sehr leistungsstark sein! Wir raten dringend davon ab, ihn mit hoher Lautstarke zu
verwenden, insbesondere Uiber langere Zeitraume. Er kann Ihr Gehor und das Ihrer Zuhodrer schadigen. Das Tragen eines
Gehorschutzes wird fir Sie und Ihre Zuhorer empfohlen.

@ )
BEVOR SIE IHREN INDIVIDUELL ANGEPASSTEN HOCHLEISTUNGSVERSTARKER EINSCHALTEN

1. Bitte lesen Sie zuerst das gesamte Handbuch durch.

2. Priufen Sie, ob der Spannungswabhler (Rickseite Nr. 2) auf die Spannung des Landes eingestellt ist, in dem
Sie spielen.

3. Prifen Sie, ob die Sicherungen fiir die gewahlte Spannung geeignet sind. Siehe Seite 6 — QR-Code der Si-
cherungstabelle.

4. Prifen Sie, ob die Impedanz des angeschlossenen Lautsprechergehduses mit der am Impedanzwahlschalter
(Ruckseite, Nr. 5) des Verstarkers eingestellten Impedanz Gbereinstimmt. Hinweis: Rohrenverstarker benotigen
eine Lautsprecherlast oder ein gleichwertiges Bauteil, um Schaden am Verstarker zu vermeiden.

5. Beim Ein- und Ausschalten des Verstarkers den Hauptlautstarkeregler immer ganz nach links drehen. Sobald
die Réhren warm sind, den Regler langsam im Uhrzeigersinn drehen.

UM DEN VERSTARKER EINZUSCHALTEN, Lassen Sie den Standby-Schalter in der oberen Po-

sition und schalten Sie den Netzschalter aus. Der Verstarker befindet sich nun im Standby-Modus. Die Betrieb-
sanzeige leuchtet auf und zeigt damit an, dass der Verstarker eingeschaltet ist.

10 11
STANDBY ~ MAINS

10 11 12
STANDBY ~ MAINS

»0 @®

Q@

STANDBY-Modus aktiviert Standby-Modus deaktiviert
Warten Sie mindestens 60 Sekunden, damit sich die Réhren aufwarmen und ihre optimale Betriebstemperatur
erreichen kénnen. Schalten Sie dann den Standby-Schalter in die untere (Aus-)Position. Dadurch verlangern
Sie die Lebensdauer der Verstarkerrohren. Der Verstarker ist nun eingeschaltet.
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1. Prise secteur IEC : Wie bei jedem netzbetriebenen Gerat schlieRen Sie das Netzkabel dieses
IEC-Steckers an die Netzsteckdose an, um den Verstarker mit Strom zu versorgen.

2. Spannungswahler : Dieser Hiwatt Custom-Verstarker, entwickelt fur Profis und haufig von
Tourneebands eingesetzt, ist mit einem Spannungswahlschalter ausgestattet und kann daher in den
meisten Landern weltweit verwendet werden. Der Schalter muss auf die korrekte Netzspannung lhres
Landes eingestellt werden. Eine falsche Einstellung kann den Verstarker beschadigen und fuhrt zum
Erléschen der Garantie! Hinweis: Beim Andern der Spannung muss auch die entsprechende Sicherung
ausgetauscht werden. Weitere Informationen finden Sie auf der Rickseite (Sicherungskasten Nr. 3)
oder im untenstehenden QR-Code zur Sicherungstabelle.

3. Sicherungskasten: Dieser Verstarker ist durch zwei Sicherungen geschutzt. Eine oder beide
Sicherungen kénnen aufgrund eines internen oder externen Problems durchbrennen. Sollte eine Si-
cherung durchbrennen, lassen Sie den Verstarker bitte von einem qualifizierten Techniker reparieren.
Verwenden Sie stets Sicherungen mit der korrekten Nennleistung. Verwenden Sie keine Sicherungen
mit einer hdheren Nennleistung und verursachen Sie keinen Kurzschluss, indem Sie einen Gegen-
stand in den Sicherungshalter einfihren. Dies konnte den Verstarker beschadigen, seine sichere Ver-
wendung beeintrachtigen und zum Erléschen der Garantie fuhren! Achtung: Stellen Sie sicher, dass
das Netzkabel vor dem Umgang mit den Sicherungen aus der Steckdose oder der IEC-Netzbuchse
(Ruckseite Nr. 1) gezogen ist. .
(=] e [s]

E [

Fuse Chart
4.Kennzeichen: Hier finden Sie die Modell- und Seriennummer lhres Verstarkers sowie technische
Informationen. Bitte registrieren Sie diesen Verstarker auf hiwatt.co.uk.

Bitte priifen Sie, ob der Spannungswabhler richtig eingestellt ist und ob die Sicherungen den
passenden Wert fiir die gewahlte Spannung haben.

5.Impedanzwahler: Mit dem Impedanzwahler kdnnen Sie den Verstarker auf 4, 8 oder 16 Ohm
einstellen. Stellen Sie ihn entsprechend der Impedanz |hrer Lautsprecher korrekt ein. Eine falsche
Einstellung kann den Verstarker beschadigen und zum Verlust der Garantie fuhren! Weitere
Informationen zur Impedanzeinstellung finden Sie im folgenden Abschnitt.

6. Lautsprecherbuchsen : Zwei parallele Klinkenbuchsen erleichtern den Anschluss Ihres Verstarkers
an |lhre Lautsprecher. Weitere Informationen zum AnschlieRen Ihrer Lautsprecher finden Sie auf der
nachsten Seite.



VERBINDEN SIE IHREN VERSTARKER MIT EINEM LAUTSPRECHER

WICHTIG: Schalten Sie lhren Verstarker niemals ein, ohne ihn vorher an einen Lautsprecher anzuschlieRen,
dessen Impedanz der auf der Ruickseite des Verstarkers eingestellten Impedanz entspricht. Andernfalls riskieren
Sie, den Ausgangstransformator zu beschadigen und Ihre Garantieanspruiche zu verlieren.

NOTIZ: Es wird empfohlen, alle Audiokabel, mit Ausnahme des Lautsprecherkabels, die zum Anschluss an den
Verstarker verwendet werden, abgeschirmt und von hoher Qualitdt zu sein. lhre Lange sollte 10 Meter nicht
uberschreiten.

*Verwenden Sie beim Anschluss eines Lautsprechers an diesen Verstérker stets ein ungeschirmtes Lautsprecherkabel.

Parallel " . ) ) . )
5. Impedanzwahler: Mit dem Impedanzwahler kénnen Sie den Verstarker

auf4, 8 oder 16 Ohm einstellen. Stellen Sie ihn entsprechend der Impedanz
Ihrer Lautsprecher korrekt ein. Eine falsche Einstellung kann den Verstarker
beschadigen und zum Verlust der Garantie flihren! Weitere Informationen
zur Impedanzeinstellung finden Sie im folgenden Abschnitt.

6.Lautsprecherbuchsen: Es gibt zwei parallele Lautsprecherbuchsen,
J die das AnschlieBen lhres Verstarkers an lhre Lautsprecherboxen
5 6 vereinfachen.

Impedanzinformationen:

Bevor Sie lhren Verstarker an lhren Lautsprecher anschlieRen, ist es wichtig, das Konzept der Impedanz zu
verstehen! Die Impedanz entspricht der elektronischen Last, die der Lautsprecher dem Leistungsverstarker
auferlegt, und wird in Ohm (Q) gemessen.

IMPEDANZREGEL:

¢ Bei einer Parallelschaltung zweier Lautsprecher halbiert sich die Gesamtimpedanz; bei einer Reihenschaltung
entspricht die Gesamtimpedanz der Summe der Einzelimpedanzen der Lautsprecher.

Beispiel: Zwei parallel geschaltete 8-Q-Lautsprecher ergeben eine Impedanz von 4 Q. Zwei in Reihe geschaltete
8-Q-Lautsprecher ergeben eine Impedanz von 16 Q.

e Die tatsadchliche Impedanz lhrer Lautsprecher kann von der Impedanz jedes einzelnen Lautsprechers
abweichen.

e Stellen Sie sicher, dass die am Verstarker eingestellte Impedanz mit der Impedanz des verwendeten
Lautsprechers (Lautsprecherkonfiguration) Ubereinstimmt. Beachten Sie die vom Hersteller empfohlene
Impedanz fir Ihre Lautsprecher, um Schaden am Verstarker und den Verlust der Garantie zu vermeiden.

* Wenn Sie mehrere Lautsprecher verwenden, missen diese alle die gleiche Impedanz aufweisen. Beispiel:
Wenn Sie zwei Lautsprecher verwenden und einer eine Impedanz von 16 Ohm (Q) hat, muss der andere
ebenfalls eine Impedanz von 16 Ohm (Q) aufweisen.

Wenn die Lautsprecher nicht die gleiche Impedanz aufweisen, wird der Ausgangstransformator beschadigt
und die Garantie erlischt.

REGEL ZUR LEISTUNGSMACHT:

* Achten Sie beim Anschluss lhres Verstarkers an eine Lautsprecherbox darauf, dass die Ausgangsleistung
Ihres Verstarkers drei Viertel der Nennleistung der Lautsprecherbox nicht Uberschreitet. Lautsprecher sind in
der Regel fUr einen Betrieb zwischen zwei Dritteln und drei Vierteln ihrer Nennleistung ausgelegt. Dauerhafter
Betrieb bei dieser Leistung kann die Lautsprecher beschadigen.

¢ Die Gesamtleistung lhres Lautsprechersystems
ergibt sich aus der Summe der Nennleistungen
der einzelnen Treiber. Ein Fane F75-Treiber
hat eine Nennleistung von 75 Watt; demnach
hat ein 2x12-Gehause mit F75-Treibern eine
Nennleistung von 150 Watt und ein 4x12-
Gehause eine Nennleistung von 300 Watt.

75 Watts 150 Watts 300 Watts



Verstarker auf 16 Q eingestellt Parallel

Schlieflen Sie lhren Verstarker an einen einzelnen |I A

Lautsprecher an.

WICHTIG: Stellen Sie stets sicher, dass die Impedanz Ihres Verstdrkers
mit der Gesamtimpedanz des/der Lautsprecher(s) iibereinstimmt.

* Die Verbindungen werden mit einem hochwertigen, ungeschirmten
6,35 mm (1/4”) Lautsprecherkabel hergestellt (Verwenden Sie niemals
ein Instrumentenkabel).

* Verbinden Sie einen der Verstarkerausgdange (auf der Rickseite des
Verstarkers) mit dem entsprechenden Eingang am Lautsprecherge-

hause (Anschlussplatte hinten).
160

Verstarker auf 8 Q

l

Passendes 16 Q Gehause
Anschluss lhres Verstarkers an

Zwei parallel geschaltete Lautsprecher
(falls das Lautsprechergehduse iiber einen parallelen
Erweiterungsausgang verfiigt)

WICHTIG: Stellen Sie stets sicher, dass die Impedanz Ihres Verstdrkers mit
der Gesamtimpedanz des/der Lautsprecher(s) iibereinstimmt.

* Beide Verbindungen werden mit einem ungeschirmten 6,35 mm (1/4") Laut-
sprecherkabel hergestellt.

* Verbinden Sie einen der Verstarkerausgange mit dem entsprechenden
Eingang des Lautsprechers.

* Viele Lautsprecher verfligen {ber einen praktischen Parallel-Link-
Ausgang, mit dem Sie einen weiteren Lautsprecher parallel anschlieBen
kdnnen. Verbinden Sie dazu einfach den Parallel-Link-Ausgang des ersten
Lautsprechers mit dem Eingang des zweiten Lautsprechers mithilfe eines

zusatzlichen Lautsprecherkabels. Verstirker auf 4 Q eingestellt

Zwei parallelgeschaltete 16-Q-Boxen ergeben 8 Q.

Anschluss lhres Verstarkers an

Zwei parallel geschaltete Lautsprecher
(si le caisson de haut-parleur ne dispose pas d’une sortie d’exten-
sion paralléle)

WICHTIG: Stellen Sie stets sicher, dass die Impedanz Ihres Verstdrkers mit
der Gesamtimpedanz des/der Lautsprecher(s) iibereinstimmt.

* Beide Verbindungen werden mit einem ungeschirmten 6,35 mm (1/4")
Lautsprecherkabel hergestellt.

* Beide Verbindungen werden mit einem ungeschirmten 6,35 mm (1/4")
Lautsprecherkabel hergestellt.

* Verbinden Sie den zweiten Ausgang des Verstarkers (auf der Riickseite des
Verstarkers) mit dem entsprechenden Eingang des zweiten Lautsprech-
ergehduses (Anschlussplatte auf der Riickseite).

Zwei 8-Q-Boxen sind parallel geschaltet.



ZUM STARTEN

Konfigurieren lhres Verstéarkers
Ein hervorragender Ausgangspunkt vor dem
Hochfahren!

MASTER VOL - Knapp Uber Null einstellen.
BASS/TREBLE/MIDDLE/PRESENCE-Auf
Mittag einstellen

NORMAL/BRIGHT VOL - Stellen Sie es auf ( — -
etwa 7 Stunden ein. Der Verstarker gibt Ton AN R~ NQRIMAL BRICHT BASS TREBLE MIDDLE PRESENCE MASTER
von sich, wenn die Réhren warm sind und der
Standby-Modus deaktiviert ist (Position EIN).

CUSTOM HWATT 100

NORMAL  BRIGHT

GROSSE KOPFGROSSE, UNENDLICHE MOGLICHKEITEN

Hiwatt ist bekannt fiir seine hohe Leistungsreserve und die Faihigkeit, das eingehende Vorverstdrkersignal verzerrungs- und
klangverfilschungsfrei zu verarbeiten. Dadurch kénnen Effektpedale ihre volle Leistung entfalten, genau wie vom Hersteller
vorgesehen, und der Kiinstler hat die volle Kontrolle iiber Verzerrung, Klangfdrbung und Effekte seines Sounds.

Hohe Decken
Niedrige Kanallautstdrke, hohe Hauptlautstarke Py GUS—I—DM HIWATT ,IDD
NORMAL/BRIGHT VOL - Stellen Sie den @

Eingangspegel auf einen niedrigen Wert ein.
BASS/MIDDLE/TREBLE - Der Equalizer wurde
lhren Vorlieben entsprechend angepasst.
PRESENCE - Definiere das gewinschte Maf N~ NQ/ROMLAL BB}SET TREBLE MIDDLE PRESENCE MC(S)TLER
an negativem Feedback.

MASTER VOL - Stellen Sie die Lautstarke auf
den gewiinschten Dynamikbereich ein.

NORMALSy, BRIGHT

Am Rande des Zusammenbruchs

Hohe Kanallautstarke, niedrige Hauptlautstarke

NORMAL/BRIGHT VOL - Stellen Sie den
Eingangspegel auf einen niedrigen Wert ein.
BASS/MIDDLE/TREBLE - Der Equalizer wurde
lhren Vorlieben angepasst.

PRESENCE - Definiere das gewlinschte Maf} an ‘ ‘ -
negativem Feedback. N(%I\ALAL B%ISIL—iT TREBLE MIDDLE PRESENCE M(—\/%'I'LER
MASTER VOL - Stellen Sie die Lautstarke auf
den gewinschten Dynamikbereich ein.

CUSTOM HWATT 100
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NORMALS, BRIGHT

@ )
VERSTEHEN, WIE DAS HIWATT-TONSYSTEM FUNKTIONIERT

Hinweis: Bei einem speziell angefertigten Hiwatt-Verstirker wirken die einzelnen EQ-Einstellungen
additiv. Stellen Sie zunédchst alle EQ-Einstellungen auf 12 Uhr und passen Sie sie dann Ihren Vorlieben

an.
01‘ 00 wm 01* 00 ww

BASS TREBLE MIDDLE PRESENCE

Prédsenz: Diese Einstellung steuert den Anteil der negativen Riickkopplung, die kurz vor dem Master-
Lautstédrkeregler in den Signalweg zuriickgefiihrt wird. Praktisch gesehen ist sie vergleichbar mit einem
Hoéhenregler, der auf die Endstufe einwirkt, um die hohen Frequenzen lhres Klangs zu formen.

~ Durch Drehen des Presence-Reglers im = Durch Drehen des Presence-Reglers gegen
Uhrzeigersinn werden die Hohen angehoben, den Uhrzeigersinn werden scharfe Héhen
& um sich im Mix durchzusetzen und die ‘ und das Rauschen von Effektpedalen
o 0 Unmittelbarkeit der Gitarreninteraktion zu o 0 gedampft. Aullerdem wird der Hohenanteil
PRESENCE verstarken. ,Es ist eine Frage des Geflihls.” PRESENCE im Gesamtklang des Verstarkers reduziert.

\. J




HIWATT SIGNATURE ARTIST PRESETS

Hiwatt-Verstdrker sind extrem vielseitig und bieten unzdhlige Méglichkeiten, den perfekten Sound zu finden. Hier
sind einige bekannte Presets, die die breite Klangpalette von Hiwatt veranschaulichen. Von Bluesrock und Rock 'n’
Roll bis hin zu Heavy Metal mit Effektpedalen - Hiwatt ist seit Generationen das bevorzugte Werkzeug fiir all diese
Genres.

Linked Channels - Spanky Cleans
INPUT - Normale High- und High-Linked-

Eingange o CUSTOM HWATT 100

NORMAL VOL - Auf Mittag einstellen Low ) , S

BRIGHT VOL - Einstellen Sie zwischen 2 NORMAL BR,G;T / g

und ‘ Stunden- ngh ‘© ’/ﬁ‘ NORMAL BRIGHT TREBLEM IDDLl; PRESENCE MASTER
BASS/TREBLE/MIDDLE - Ausgestellter ) VoL VoL VoL

Mittelbereich
PRESENCE - Auf 2 Stunden einstellen-
MASTER VOL - Réglé sur 10 heures

Linked Input - Shine On!

INPUT - Normale Low- und Low-Linked-
Eingange

NORMAL VOL - Auf 2 Stunden einstellen Low
BRIGHT VOL - Auf 2 Stunden einstellen
BASS/TREBLE/MIDDLE - Bass und Hohen ngh N\ % NORMAL l;RIGHT TREBLIEM IDDLE F;RESENCE MASTER
reduzieren, Mitten anheben ) voL voL voL
PRESENCE - Auf den Geschmack abgestimmt

MASTER VOL - Auf 9 Stunden eingestellt

CUsTOM HWATT

Normal Channel - Fat Clean Tone

INPUT - Normal Hoch

NORMAL VOL - Auf 2 Stunden einstellen ] CUSTOM HIWATT 100

BASS/TREBLE/MIDDLE - Die mittleren ow A / )

und hohen Frequenzen werden abgesenkt. ‘ ( ’

PRESENCE - Auf 9 Stunden eingestellt High y ) #/  NORMAL BRIGHT TREBLEM IDDLE PRESENCE MASTER
. - VoL VoL VoL

MASTER VOL - Auf 11 Stunden eingestellt

Normal Channel - Who Are You?
INPUT - Normal Hoch

NORMAL VOL - Auf maximal 4 Stunden

INPUT

eingestellt Low CQSTDM HWATT 100

BASS/TREBLE/MIDDLE - Ausgestellter ) ‘

Mittelbereich . ‘

PRESENCE - Zuriicksetzen High &S NORWAL BRIGHT B TREBLEM IDDLE PRESENCE MASTER
- VoL VoL voL

MASTER VOL - Stellen Sie die Lautstarke auf
den gewtinschten Pegel ein.

Bright Channel - Cuttin’ Thru

INPUT - Bright Low INPUT
BRIGHT VOL - Auf Maximum einstellen ‘ CUSTOM HWATT 100
BASS/TREBLE/MIDDLE - Verstirke den Low l “ (
Bass, reduziere die H6hen und Mitten. e ——
PRESENCE - Auf den Geschmack nigh \ - G _

. g N~ N~ NORMAL BRIGHT TREBLEM PRESENCE MASTER
abgestimmt VoL VOL VoL

MASTER VOL - Stellen Sie die Lautstarke auf



PEDALE LIEBEN HIWATT

‘Hiwatt-Verstdrker haben einen kraftvollen Klang mit viel Headroom und
tiefen Bdissen. Sie bilden eine hervorragende Basis fiir ein System mit Ef-
fektpedalen.”

- Guitar Aficionado Magazine, 2015

Konfiguration eines Pedals/einer Kurbel-
garnitur an einer Einkanal-Kurbelgarnitur

Normal Channel - Schlielen Sie
ein oder mehrere Pedale oder ein
Pedalboard an, um Effekte zu erzielen,
die den warmeren Klang dieses Kanals
erganzen, wie zum Beispiel helle
Overdrive- und Distortion-Effekte.

Bright Channel - SchlieRen Sie
ein oder mehrere Effektpedale oder
ein Pedalboard an, wenn Sie mehr
Power benétigen, um sich gegen den
Rest der Gruppe durchzusetzen.

HIWATTFILTER
FUZZ MKII

Konfigurieren eines Pedals/
Pedalsets auf einem verkniipften

||l|© @lllll @

NORMAL  BRIGHT

Uber diesen Link kdénnen Sie die

Kanale ,Normal“ und ,Bright* mischen. ©
Experimentieren  Sie mit  lhren HIWATT FILTE| WEM CCB-1

Effektpedalen, um lhren individuellen FUZZ MKl BOOST

Sound zu finden.

Installation einer per FuB3schalter
aktivierbaren A/B-Box zur

\@llll

NORMAL  BRIGHT

A — Der Normal-Kanal bietet einen
warmeren Klang.

B — Der Bright-Kanal bietet einen N\ T 7 11BN | O
klareren Klang (stellen Sie ihn
beispielsweise auf eine hohere
Lautstarke als den Normal-Kanal ein,
um blitzschnell zwischen zwei sehr
unterschiedlichen Klangfarben und
Lautstarken wechseln zu kénnen).

4 )

HINWEIS ZU DEN BEIDEN KANALEN:
Ihr Hiwatt-Verstarker eignet sich dank seiner hohen Leistungsreserven und des satten Obertonspektrums

hervorragend flr Effektpedale. Mit seinen zwei Kanalen, die jeweils unterschiedliche Klangfarben bieten, haben
Sie zwei Maoglichkeiten, den Sound lhrer Pedale, insbesondere Overdrive und Distortion, individuell anzupassen.
Testen Sie lhre Pedale an beiden Kanalen, um herauszufinden, welcher am besten klingt. Anschlieend kénnen
kSie den Sound mit den Klangreglern feinabstimmen. y

HIWATTFILTER WEM CCB-1
FUZZ MKl BOOST
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« Hochste Qualitat: hr handgefertigter Hiwatt-Verstarker wurde vor Verlassen unserer Werkstatt in Doncast-
er, England, sorgféltig gepriift und strengen Tests unterzogen. Wir garantieren, dass lhr Hiwatt-Produkt den
Spezifikationen entspricht.

« Hiwatt-Verstarker haben eine dreijahrige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Lautsprecher, Ge-
hduse und Halltanks haben eine einjdhrige Garantie, Rohren/Lampen eine 90-tagige.

« Hinweis: Sie sind dafiir verantwortlich, das Gerat ohne Modifikationen und mit einem geeigneten Netzteil
korrekt und sicher zu verwenden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen ist gefdhrlich und fihrt zum
Erl6schen der Garantie. Lesen und befolgen Sie stets die wichtigen Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihren Ver-
starker einschalten oder verwenden.

« Hinweis: Die eingeschréankte Garantie gilt nur fur den Erstkaufer und ist nicht Ubertragbar. Registrieren Sie Ihr
Produkt bitte online auf unserer Website (Hiwatt.co.uk) und bewahren Sie Ihren Kaufbeleg und die Originalver-

packung auf.

« Vor jedem Eingriff durch einen qualifizierten Techniker ist eine Autorisierung durch Hiwatt Electronics (Hi-
watt.co.uk) erforderlich.

- Die Versandkosten im Zusammenhang mit der Garantie tragt der Kéufer. Dieser muss vor dem Versand eines
Produkts eine Genehmigung einholen.

- Autorisierte Riicksendungen unterliegen Bearbeitungs- und Versandkosten.

« Hinweis: Transportschaden missen unverziiglich dem Transportunternehmen und Hiwatt Electronics nach
Erhalt des Produkts gemeldet werden.

r

Beachten Sie alle Anweisungen und Warnhinweise.
Bitte bewahren Sie diese Broschire an einem sicheren Ort

auf. Registrieren Sie Ihr Produkt online. Hiwatt.co.uk
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Seriennummer:

Kaufdatum

Kontaktinformationen des Geschafts

Unit 3, Plumb Units, Sandall Stones Road
Kirk Sandall, Doncaster
DN2 1GR E

Feoinonro L9 SALESGHIWATT.CO.UK




